Demmler

Far dich in Berlin produziert.
Made for you in Berlin.

2023

=3
S5

Jahreskatalog - Annual catalogue

Haushaltspackungen - Household packs
https://demmler.de



Wer Wir sind

Demmler — Hersteller hochwertiger Papierprodukte zum Backen und Dekorieren.
Made in Germany - seit 1867. Ob traditionelle Tortenspitzen oder moderne
Muffinformchen, Pralinenformchen, bunte Tulipformchen oder Dekorationsartikel.
Unser breites Sortiment begeistert bereits seit knapp 155 Jahren unsere Kunden
weltweit, von der Industrie bis zum Endverbraucher.

Zu unseren Leistungen als Hersteller gehoren:

Produktentwicklung & Design
Herstellung & Qualitdtsmanagement
Logistik

Merchandising & Vertrieb

All das wird nachhaltig in unserem Stammwerk gefertigt, ganz nach unserem Motto
»Fur dich in Berlin produziert®.

Who we are

Demmler - manufacturer of high-quality paper products for baking and decorating.
Made in Germany - since 1867. Whether traditional cake tops or modern muffin
cups, praline capsules, colourful tulip cups or decoration articles. Our wide range
of products has been delighting our customers worldwide, from industry to
consumers, for almost 155 years.

Our services as a manufacturer include:

Product Development & Design
Manufacturing & Quality Management
Logistics

Merchandising & Distribution

All of this is sustainably manufactured in our main factory, in keeping with our motto
"Made for you in Berlin".

Private Label
Speziell fiir Sie hergestellt

Auch individuelles Labeling sowie Verpackung gehdren zu unserem Allroundservice
fur Sie. Wir entwickeln Ihr Projekt Schritt fir Schritt, perfekt abgestimmt auf die
Erfordernisse Ihrer Marke und lhrer Vision. Freuen Sie sich auf einen reibungslosen
Vertrieb und zufriedene Kunden.

Schritt fir Schritt

Nachhaltige Produkte und ressourcenschonende Produktion sowie Logistik sind Teil
unserer Philosophie. Durch die standige Weiterentwicklung und Ausweitung unserer
technischen Produktionsmoglichkeiten schaffen wir die realistische Umsetzung
unserer Werte. Und das natdrlich zertifiziert.

Private Label
Made especially for you

Individual labelling and packaging are also part of our all-round service for you. We
develop your project step by step, perfectly matched to the requirements of your
brand and your vision. Look forward to smooth distribution and satisfied customers.

Step by step
Sustainable products and resource-saving production and logistics are part of our
philosophy. Through the constant further development and expansion of our technical

production possibilities, we create the realistic implementation of our values. And, of
course, certified.

¢ Management
System

FSC 1ISO 9001:2015
wwwfsc.org

- ®
MIX TUVRheinland

Papier | Fordert
gute Waldnutzung www.tuv.com

FSC® C117665 ID 9108637024




Die Vorteile unserer
Backformen

The advantages of
our baking moulds

Besonders wichtig ist uns die gesundheitliche Unbedenklichkeit aller lebensmittelrelevanten Produkte.
Unsere Papiere werden daher regelmaBig allen vorgeschriebenen Kontrollen unterzogen und nach
DIN EN 646 (07.06.) und DIN EN 648 (12.06.) auf ihre lebensmittelrechtliche Unbedenklichkeit gepriift.

The health safety of all food-relevant products is particularly important to us. Our papers are therefore
regularly subjected to all the prescribed controls and tested for food safety in accordance with DIN EN
646 (07.06.) and DIN EN 648 (12.06.).

Okologisch bedruckt « Ecologically printed

Wir setzen auf umweltfreundliche Druckfarben, basierend auf pflanzlichen Olen und Harzen, die
nachwachsend, leicht abbaubar und wasserldslich sind. Zudem setzen wir auf eine Antihaftbeschichtung
durch eine spezielle umweltschonende Beschichtung statt konventionell auf Wachs.

We use environmentally friendly inks based on vegetable oils and resins that are renewable,
easily degradable and water-soluble. In addition, we rely on a non-stick coating through a special
environmentally friendly coating instead of conventional wax.

FSC®-zerifizierte Rohstoffe « FSC®-certified raw materials

Wir verwenden nur Papier fiir unsere Backformen aus Waldbestanden in Deutschland oder Europa
die nach strengen 6kologischen und sozialen Prinzipien bewirtschaftet werden, daher sind unsere
Backformen auch FSC®-zertifiziert und ein wichtiger Bestandteil unserer Nachhaltigkeitsstrategie.

We only use paper for our bakeware from forests in Germany or Europe that are managed according
to strict ecological and social principles, which is why our bakeware is also FSC® certified and an
important part of our sustainability strategy.

Okologisch produziert & versendet « Ecologically produced & shipped

Wir arbeiten an einer klimaneutralen Produktion, daher legen wir groBen Wert auf kurze Logistikwege,
modernisieren unsere Produktionsmaschinen in unserem Stammwerk in Berlin, investieren in Photo-
voltaikanlagen und produzieren mit regenerativen Energien.

We are working on climate-neutral production, which is why we attach great importance to short
logistics routes, modernise our production machinery at our main plant in Berlin, invest in photovoltaic
systems and produce with renewable energies.

Made in Berlin

Um unsere Liefergeschwindigkeit und Produktqualitat zu gewahrleisten, produzieren wir unsere
Produkte ausschlieBlich in Deutschland. Unsere Kunden diirfen niemals daran zweifeln, dass die
Produkte von Demmler auf eine verantwortungsvolle Weise hergestellt werden.

To ensure our delivery speed and product quality, we produce our products exclusively in Germany.
Our customers should never doubt that Demmler products are manufactured in a responsible manner.

*.,zum Aufbauen
for assembly

Legende - Caption

Achten Sie auf diese Produktsymbole
Look for these product symbols

Lebensmittelecht « Food safe

Lebensmittelecht besagt demnach, dass alle so ausgezeichneten Produkte keinerlei geruchs- oder
geschmackliche Wirkung auf Lebensmittel haben und in ihrer Zusammensetzung gesundheitlich
unbedenklich sind. In der Druckindustrie steht Lebensmittelechtheit fiir einen Eigenschaftskatalog,
der vermeiden soll, dass sich Druckfarben auf Lebensmittel iibertragen.

Food safe therefore means that all products labelled as such do not have any effect on food in
terms of smell or taste and that their components are harmless with regard to health. In the printing
industry the term food safety stands for a catalogue of properties that is to avoid the transmission
of printing colours to food.

Backfest (Hitzebestandigkeit) - Bake-proof (Heat resistant)

Als Hitzebestandigkeit wird die Widerstandsfahigkeit eines Materials gegen hohe Temperaturen
bezeichnet. Erreicht die Temperatur eines Materials sogenannte obere Gebrauchstemperatur, bei
uns 180 °C /200 °C/ 220 °C, &ndern sich die temperaturabhédngigen Eigenschaften so stark, dass
das Material nicht mehr den Anforderungen geniigt oder zerstért wird (Uberhitzung). Dabei spielt
auch die Dauer der Temperatureinwirkung eine Rolle.

The term heat resistant describes the resistance of a material against high temperatures. When

a material reaches the so-called highest usage temperature, here 180 °C/200 °C / 220 °C, those
properties depending on temperature change to an extent that the material does no longer fulfil the
requirements or is destroyed (overheating). Here it matters also, how long the material is exposed
to the temperature.

Gefrierfestigkeit « Anti-freezing

Als Gefrierfestigkeit (kalteresistent) wird die Widerstandsfahigkeit eines Materials gegen extrem
niedrige Temperaturen bezeichnet. Erreicht die Temperatur eines Materials sogenannte untere
Gebrauchstemperatur, bei uns -40 °C, andern sich die temperaturabhangigen Eigenschaften so
stark, dass das Material nicht mehr den Anforderungen gentigt oder zerstort wird. Dabei spielt auch
die Dauer der Temperatureinwirkung eine Rolle.

The term cold resistant/freeze proof describes the resistance of a material against extremely low
temperatures. When a material reaches the so-called lowest usage temperature, here -40 °C, those
properties depending on temperature change to an extent that the material does no longer fulfil
the requirements or is destroyed. Here it matters also, how long the material is exposed to the
temperature.

Warnung « Warning

Wenn die Backform nicht richtig auf einem Blech oder Gitter platziert ist, kann es beim Backen dazu
kommen, dass es an die Heizelemente gelangt und sich dadurch entziindet. Bitte beachten Sie die
sachgemaBe Nutzung und vermeiden Sie den direkten Kontakt mit Heizstaben!

If the baking mould is not placed correctly on a tray or grid, it may get onto the heating elements
during baking and ignite. Please observe proper use and avoid direct contact with heating elements!

Plano
Produkte, die im Katalog dieses Symbol aufweisen, miissen vom Kunden noch handisch aufgebaut
werden. Hierfiir findet sich eine Bauanleitung auf der Verpackung.

Products that have this symbol in the catalogue, must still be set up manually by the customer.
For this you will find a construction manual on the packaging.



Unsere aktuelle Auswahl
Our current selection

Muffinformchen Kronenformchen Backpapiere Tortenspitzen
Muffin cups Crown cups Baking papers Cake doilies

Tulpenformchen Backformen Tortenscheiben Tischdekoration
Tulip cups Baking moulds Cake plates Table decoration




Muftinformchen
Muftfin cups

Kleiner Kuchen, ganz groB in Form. Das urspriingliche
Teegeback hat seine Wurzeln in England, ist einmal nach

Ubersee gereist und ist wahrlich beriihmt geworden.

Heute kennt sie jeder und sie sind aus der Backerei,
Konditoreien und heimischer Kiiche nicht mehr wegzu-
denken. Muffins sind vielseitig, tiberaus lecker und mit

unseren Formen ein besonderer Hingucker.

Tiny cake, big in shape. The original tea cakes have

their roots in England, once traveled overseas and
became truly famous. Today, everyone knows them and

it's hard to imagine bakeries, confectioners and home

kitchens without them. Muffins are versatile, exceedingly

delicious and with our shapes a special eye-catcher.

Faltschachtel

. . . . folded box
Muffin- & Pralinenformchen Weil3 S
Muffin & Praline cups White
Hergestellt aus fettdichtem Pergamentersatzpapier Artikelnummer GroBe/cm  Stiick/Pck.  VE
in Lebensmittelqualitat. Backfest bis 220 °C. Direkten Article number = Size/cm  Pieces/pack =~ PU
Kontakt mit Heizstdben vermeiden. In Faltschachteln.

FSC®-zertifiziertes Papier. 2612122024 ©02,6x16 200 24
Made of greaseproof food quality parchment 3512101024 @3.5x19 100 24
imitation paper. Bake-proof up to 220 °C. No caking,
no greasing. Avoid direct contact with heating 5012121024 @5x32 100 2%
elements. In folded boxes. FSC®-certified paper. '

5012121007 @5x32 100 7




Blau « Blue
5012546050

Classico Blau - Classico Blue
5012506050BLAU

Jade
5012676050

Classico Jade
5012506050JADE

Mango
5012856050

Classico Mango
5012506050MANGO

Muffinformchen Dekor
Muffin cups Design

Kleiner Kuchen, ganz groB in Form. Muffins
sind vielseitig, Uberaus lecker und mit
unseren Formen ein besonderer Hingucker.

Tiny cake, big in shape. Muffins are
versatile, exceedingly delicious and
with our shapes a special eye-catcher.

Classico Rot - Classico Red
5012506050R0T

Muffinformchen Farbig & Dekor hergestellt aus fettdichtem Pergament-
ersatzpapier in Lebensmittelqualitat. Backfest bis 180 °C. Direkten Kontakt
mit Heizstaben vermeiden. Im Flowpack. FSC®-zertifiziertes Papier.

@ 5x2,5cm - 60 Stiick/Packung « VE 10

Muffin cups Coloured & Design made of greaseproof food-safe parchment
imitation paper. Bake-proof up to 180 °C. Avoid direct contact with heating
elements. In a flowpack. FSC®-certified paper.

@5x2,5cm -« 60 pieces/pack - PU 10




Mulicolour
5012076050

Blumenwiese « Flower meadow
5012116050

Mikropunkte « Microdots
5012196050

Herzen « Hearts
5012086050

Erdbeere « Strawberry
5012346050R0SA

Rosen « Roses
5012606050

Punkte weiB/rot
Dots white/red
5012826050

Sterne weiB/rot
Stars white/red
5012976050

Elch « Elk
5012496050

Gansebliimchen « Daisy
5012946050

Punkte weiB/Limette
Dots white/Lime
5012886050

Sterne weiB/gold
Stars white/gold
5012296050

Christmas tree
5012836050

Osterhase « Eastern bunny
5012526050

Punkte weiB/tiirkis
Dots white/turquoise
5012876050

FuBball « Football
5012296050

Schneesterne - Snowstars
5012806050
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Der Astronaut, das Einhorn oder die bunte Tierwelt ...
In unserem Portfolio finden Sie eine Vielzahl bunter Kinderwelten.

The astronaut, the unicorn or the colorful animal world -
in our portfolio you will find a variety of colorful children's worlds.

[few

ab August

2023

Spooky Tierwelt « Animal World Prinzessin Rosie - Princess Rosie
5012776050 5012146050 5012736050

Pfoten « Paws Flamingo Prinzessin « Princess
5012586050 5012026050 5012106050

Einhorn « Unicorn Luftballon « Balloon Pirat « Pirate
5012326050 5012376050 5012896050

few

Astronauten « Astronauts
5012726050

15



Farbig sortiert - Colour assorted Faltschachtel
5012011007 folded box,

Muffin- & Pralinenférmchen, farbig sortiert
Muffin & Praline cups, colour assorted

Farbige Muffinformchen hergestellt aus fettdichtem Perga-
mentersatzpapier in Lebensmittelqualitdt. Backfest bis 180 °C.

Direkten Kontakt mit Heizstaben vermeiden. In Faltschachteln.

In verschiedenen GroBen erhaltlich. FSC®-zertifiziertes Papier.

Coloured muffin cups made of greaseproof food quality
parchment imitation paper. Bake-proof up to 180 °C. Avoid
direct contact with heating elements. Packed in folded boxes.
Available in different sizes. FSC®-certified paper.

Artikelnummer GroBe/cm Stiick/Pck. VE
Article number Size/cm Pieces/pack PU
2612011524 ?26x16 150 24
3512028024 ?35x19 80 24
5012017524 @5x3,2 75 24
5012011007 @5x3,2 75 7

Gold
2692397522

Gold
5092394022

Pralinenformchen
Praline cups

Formchen nur fir Pralinen und Gebdck. Ohne Backen. Hergestellt
aus Kraftpapier und glanzender Folie in Lebensmittelqualitat.
© 2,6 x 1,6 cm « 75 Stiick/Packung - VE 25

Praline cups only for pralines and pastries. Without baking.
Made from food-grade kraft paper and glossy foil.
02,6 x1,6 cm « 75 pieces/pack « PU 25

Silber « Silver
2692197522
Gebackformchen

Pastry cups

Elegante Umhiillung fiir Gebdck. Ohne Backen. Hergestellt
aus Kraftpapier und glanzender Folie in Lebensmittelqualitat.
@ 5x 2,7 cm « 40 Stiick/Packung « VE 25

Elegant wrapping for pastries. Without baking. Made
from food-safe kraft paper and glossy foil.
@ 5x 2,7 cm « 40 pieces/pack - PU 25




WeiB - White extra stabil WeiB « White

Backformchen, extra stabil* Muffintray
Baking cups, extra stable* Muffin tray

Hergestellt aus fettdichtem, 70 g/m? Pergamentersatz- Hergestellt aus fettdichtem Pergamentersatzpapier in Lebensmittel-

papier in Lebensmittelqualitdt. Backfest bis 220 °C. Keine qualitét. Backfest bis 220 °C. Keine zusétzliche Backform notig. Direkten

zusétzliche Backform notig. Direkten Kontakt mit Heizstédben Artikelnummer GroBe/cm Stiick/Pck. VE Kontakt mit Heizstaben vermeiden. Leicht trennbar durch Perforation.

vermeiden. FSC®-zertifiziertes Papier. Article number Size/cm Pieces/pack PU 0 5x3,5cm - 2xje 6 Muffinfdrmchen/Packung - VE 10

Made of greaseproof, 70 g/m2 food-safe parchment Made of greaseproof food quality parchment imitation paper. Bake-
280201 2 2 1

imitation paper. Bake-proof up to 220 °C. No additional 5032802010 B5x3, 0 0 proof up to 220 °C. No additional baking mould necessary. Avoid direct

baking mould required. Avoid direct contact with heating contact with heating elements. Easy to separate due to perforation.

elements. FSC®-certified paper. 6335801024 063x35 10 24 @ 5x 3,5 cm - 2 x each 6 muffin cups/pack - VE 10

‘[L) *In Blisterpackung. Blistermaterial aus recyceltem & recyclingfdhigem Rohmaterial. 5035241210

FSC In blister pack. Blister material made from recycled & recyclable raw material.
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WeiB « White WeiB « White
2612101010 5012101010

Backformchen in Blisterpackung®
Baking cups in blister pack®

Hergestellt aus fettdichtem Pergamentersatzpapier in
Lebensmittelqualitat. Backfest bis 220 °C. Direkten Kontakt
mit Heizstaben vermeiden. FSC®-zertifiziertes Papier.

Made of greaseproof food quality parchment imitation
paper. Bake-proof up to 220 °C. Avoid direct contact
with heating elements. FSC®-certified paper.

WeiB - White
5012122024

Artikelnummer GroBe/cm
Article number Size/cm

2612101010 026x16

3512107510 @35x2

5012101010 @5x3,.2

5012122024 05x25

*Blistermaterial aus recyceltem & recyclingfahigem Rohmaterial.
*Blister material made from recycled & recyclable raw material.

Stiick/Packung
Pieces/pack

100
75
100

200

10

10

10

10

Cake Pop Sticks
Cake pop sticks

Ideal fiir Kuchen am Stiel, Cake Pops, Lollies, Friichte, Pralinen
und mehr. Lebensmittelecht und geschmacksneutral. Stabil
und umweltschonend aus 100% Kraft-Papier hergestellt.
Lénge 15 cm - @ 3,5 cm - 40 Stiick/Packung - VE 10

Ideal for cakes on sticks, cake pops, lollies, fruits, chocolates
and more. Food safe and tasteless. Sturdy and environmentally
friendly made from 100% Kraft paper.

Length 15 cm « @ 3,5 cm - 40 pieces/pack « PU 10

WeiB - White
1503104010

Deko-Picker
Deco-Picker

Hochwertigen Party-Picker nur fiir dekorative Zwecke.
Nicht fiir Kinder geeignet! Lebensmittelecht.

High quality party picker for decoration only.
Not suitable for children! Food safe.

0 3,5x 8,5 cm « 6+6 Stiick sortiert/Packung « VE 10
@ 3,5 x 8,5 cm « 6+6 pieces assorted/pack « PU 10

Einhorn « Unicorn
8525051210

Riickseite
Back side

Pirat « Pirate
8525061210
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ab August
2023

Prinzessin Rosie « Princess Rosie
5038734010

Rosen « Roses

5038604010
¢ PET-Dose
. . % PET box . X
Farbig sortiert » Colour assorted .y Gold Farbig sortiert - Colour assorted
5038014806 7 5038594010 5038014010
Kronenformchen
Crown cups
Mit diesen Backformchen setzen wir dem Cupcake Artikelnummer ~ GroBe/cm  Stick/Pck.  VE
im wahrsten Sinne des Wortes die Krone auf Hergestellt aus fettdichtem Pergamentersatzpapier in Lebensmittel- Article number Size/cm Pieces/pack PU
’ qualitat. Backfest bis 180 °C. Direkten Kontakt mit Heizstdaben
vermeiden. Im Flowpack. FSC®-zertifiziertes Papier. 5038014806 #5x38 40 6
Wlth th IS ba kl ﬂg cu pS yOU can ||te ra | |y pUt Made of greaseproof food quality parchment imitation paper. Bake- 5038114010FSC P5x3,8 40 10
the crown on your cupca ke. proof up to 180 °C. Avoid direct contact with heating elements. In a
flowpack. FSC®-certified paper. 5038014010 @5x3,8 40 10
5038594010 @5x338 40 10

5038604010 ?5x3,8 40 10
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Multicolour
1616072410

Immer besonders ... die Tulpenformchen. Kleine
Geback-Meisterwerke, die durch die Tulpenférmchen
ein edles Format bekommen. Sie sind wandelbar,
einzigartig und verleihen dem Tischambiente eine
individuelle Note.

Always special ... Tulip cups. Small pastry

masterpieces that take on a noble format thanks fg:gz(;;:igs
to the tulip shapes. They are changeable, unique

and give the table setting its individual touch.

PET-Dosé

JPETbox >
Farbig sortiert « Colour assorted ‘
1616012410 ,
Tulpenformchen s

Tulip Baking cups

Hergestellt aus fettdichtem Pergamentersatzpapier in Lebensmittelqualitdt. Backfest
bis 180 °C. Direkten Kontakt mit Heizstdben vermeiden. FSC®-zertifiziertes Papier.
@ 5 x 5-9 cm . 24 Stiick/Packung « VE 10

Made of greaseproof food quality parchment imitation paper. Bake-proof up to 180 °C.
Avoid direct contact with heating elements. FSC®-certified paper.
@5 x5-9 cm « 24 pieces/pack « PU 10

Classico Rot - Classico Red

1616522410

Classico Mango
1616842410

Classico Jade
1616532410

Classico Blau « Classico Blue
616512410

25
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WeiB « White
1414102410
Tulpenformchen

Tulip Baking cups

Hergestellt aus fettdichtem Pergamentersatzpapier in Lebensmittelqualitat. Hitzebestandig
WeiB bis maximal +220°C, farbig bis maximal +180 °C. Direkten Kontakt mit Heizstdben
vermeiden. FSC®-zertifiziertes Papier.« @ 5 x 5—7 cm « 24 Stiick/Packung « VE 10

Made of greaseproof food quality parchment imitation paper. Heat resistant: White to a
maximum of +220 °C, coloured to a maximum of +180 °C. Avoid direct contact with heating
rods. FSC®-certified paper.- @ 5 x 5-7 cm « 24 pieces/pack « PU 10

Rosa « Rose
1414202410

Gelb « Yellow
1414332410

Orange
1414352410

Blau  Blue
1414552410

27
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Backformen
Baking moulds

Kleine Kuchen, groBe Kuchen oder Tartelettes -
sie begeistert einfach jeden. Wir laden Sie ein,
unser Backformen-Sortiment zu entdecken. Lassen
Sie sich von einer Vielzahl an themenbezogenen
Designs inspirieren.

Small cakes, big cakes or tartelettes - it simply
inspires everyone. We invite you to discover our
range of baking moulds. Be inspired by a variety
of themed designs.

Ideal fir die moderne Kiiche zu Hause. Hergestellt aus lebensmittelechtem stabilem
Backkarton. Fettdicht und temperaturbestandig von -40 bis +180 °C. Beim Backen ist
keine zusatzliche Backform nétig. Direkten Kontakt mit den Heizstdben vermeiden.
Unsere Backform sind umweltfreundlich und nachhaltig, da sie aus nachwachsenden
Rohstoffen hergestellt werden. FSC®-zertifiziertes Papier.

Ideal for the modern kitchen at home. Made of food-safe sturdy baking cardboard.
Greaseproof and temperature resistant from -40 to +180 °C. No need for an additional

baking pan when baking. Avoid direct contact with the heating rods. Our baking moulds

are environmentally friendly and sustainable, as they are made from renewable raw
materials. FSC® certified paper.

29
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Mini Backformen
Mini Baking moulds

7 x7x4cm - 170 ml - 10 Stiick/Packung - VE 10
7x7x4cm-170 ml - 10 pieces/pack « PU 10

Erdbeere Rosa - Strawberry Rosa
7041341010AROSA

Classico Mango Classico Jade
7041841010A 7041531010A

Classico Blau « Classico Blue
7041511010A

Punkte weiB/rot « Dots White/red
7041821010A

XL Backformen
XL Baking moulds

15,5 x5,5x 5,3 cm « 550 ml « 3 Stiick/Packung « VE 10
15,5 x5,5x 5,3 cm « 550 ml « 3 pieces/pack - PU 10

Nature « Natur
7055480310A

Punkte weiB/rot « Dots White/red
7061820310A

3



Classico Blau « Classico Blue Classico Jade
7062510310A 7062530310A

Classico Rot « Classico Red Classico Mango
7062520310A 7062840310A

Erdbeere « Strawberry
7062340310A

Sterne rése/weiB - Stars rosé/White Punkte weiB/rosa - Dots White/pink  Triangel rosa « Triangle pink
7062560310A 7062040310A 7062740310A



Tartelettes

@ 7,5 x 2 cm - 12 Stiick/Packung « VE 10
7,5 x 2 cm - 12 pieces/pack - PU 10

Classico Jade
7512531210

Classico Blau - Classico Blue
7512511210

Classico Mango
7512841210

Punkte weiB/rot « Dots White/red
7512631210

Sterne rosé/weiB « Stars rosé/White
7512561210

Backformen
Baking moulds

28,5x18,5 x5 cm « 2400 ml « 2 Stiick/Packung « VE 10
28,5x 18,5 x5 cm « 2400 ml - 2 pieces/pack - PU 10

Y SS=—u——
‘zum Aufbauen’
for assembly

Classico Jade
7056530210

Classico Blau - Classico Blue
7056510210

Classico Mango
7056840210

2er-Set passend
“._ fiirein Ofenblech.
*Set of 2 suitable for”

a baking mould.

Seitenrander fiir E

., Stabilitit umschlagen. .

Turn over side margins
for stability.

Punkte weiB/rot « Dots White/red
7056820210
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Baking Box to go

16 x 8 x 12 cm « 750 ml - 4 Stiick/Packung « VE 6
16 x 8 x 12 cm « 750 ml « 4 pieces/pack - PU 6

Classico Blau - Classico Blue
7051510404A

Nicht nur Backen macht gliicklich. Schenken macht es ebenfalls. Wie ware
es wenn man beides miteinander verbindet? Ob fir Weihnachten, Geburtstage,
als Dankeschdn oder einfach nur so, mit der Baking Box to go werden Kuchen
und Gebdcke zum Geschenkhighlight.

Baking is not the only thing that makes people happy. Giving presents
does too. How about combining the two? Whether for Christmas, birthdays,
as a thank you or just because, with the Baking Box to go, cakes and pastries
become a gift highlight.

Classico Mango
7051840404A

Sterne weiB/gold
Stars White/gold
7051250404A

. *gesetzlich
£ geschiitzt Deutsches *
Gebrauchsmuster:
20 2017 105 195
*Protected by German
) Law Utility-Model :
“.. 202017105195 <

Was macht die Baking box to go so speziell? So funktioniert's ...
What makes the Baking box to go so special? How it works ...

Backtruhe bereit zum Verwenden Mit Teig fiillen Bequem backen
Baking box ready to use Fill with dough Easy to bake

Classico Jade
7051530404A

Natur « Nature
7051480404A

Punkte weiB/rot « Dots White/red
7051820404A

Transportieren und verschenken
Transport & Give away
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Punkte weiB/rot « Dots White/red
7048820910A

. Seitenrander fiir y
“. Stabilitdt umschlagen. .
Turn over side margins

Tortenstlick Backformen
Cake Piece Baking moulds

Die 9 Tortenstiick-Backformen
ergeben einen ganzen Kuchen.
The 9 cake piece baking
moulds make a whole cake.

11x7,5x 3,5 cm « 180 ml - 9 Stk./Packung - VE 10

1x7,5x 3,5 cm - 180 ml - 9 pieces/pack « PU 10 Erdbeere Rosa - Strawberry Rosa

7048340910AR0SA

Zoo
7048512706A

Tortenstlick Backformen-Set
in bedruckter Schachtel

Cake Piece Baking Mould Set
in Printed Box

Enthalt 9 Backformen, 9 Segel, 9 Cake Pop Sticks @7@
1x7,5%3,5 cm - 180 ml - VE 6 N
Contains 9 baking moulds, 9 sails, 9 Cake Pop Sticks dev

Mx75x3,5cm«180ml«PU6

Pirat « Pirate
7048892706A
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Mini Back-, Snack & Eis Box
Mini Baking, Snack & Ice Box

5x5x6cm« 200 ml - 12 Stiick/Packung « VE 12
5x5x6cm« 200 ml - 12 pieces/pack « PU 12

Punkte weiB/rot - Dots White/red
7046821212A

XL Back-, Snack & Eis Box
XL Baking, Snack & Ice Box

6x6x10 cm « 620 ml « 3 Stiick/Packung « VE 12
6 x6x10 cm « 620 ml - 3 pieces/pack « PU 12

Punkte weiB/rot « Dots White/red
7045820310A

40

Erdbeere « Strawberry
7046341212A

Hexagon Backformen
Hexagon Baking moulds

©7x6,5cm « 230 ml « 4 Stiick/Packung - VE 8
©7x6,5cm - 230 ml - 4 pieces/pack « PU 8

Punkte weiB/rosa - Dots White/pink Gansebliimchen - Daisies
7053170408A 7053940408A

Eis- und Muffinbecher
lce and muffin cups

05,6 x@ 5,6 cm - 12 Stiick/Packung « VE 12
05,6 x@ 5,6 cm « 12 pieces/pack « PU 12

Erdbeere « Strawberry Punkte weiB/rot « Dots White/red
7120341212 7120821212

Pfoten « Paws
7053580408A

4
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Stern-Backformen Adventskalender
Star-shaped Baking moulds Advent calender

8,5x8,5x 2,7 cm « 10 Stiick/Packung « VE 10 24 Geschenktruhen zum
8,5x8,5x2,7cm « 10 pieces/pack « PU 10 Selbstbefiillen. Inkl. 24 Sticker.

24 present chests to fill yourself.
Incl. 24 stickers.

Boxen7x4,5x5,5cm
170 ml - 24 Stiick/Packung
VE 5 - Sticker @ 2,6 cm
¢ j Boxes 7x4,5x5,5cm
R e 170 ml « 24 pieces/pack
for assembly PU 12 . Sticker @ 2,6 cm

Sterne weiB/rot - Stars white/red Sterne weiB/gold - Stars White/gold Sterne - Stars
7049231010 7049391010 7047000580

Adventskalender
Advent calender

24 Geschenktruhen zum Selbst-
befiillen. Aus stabilem Ofenkarton.

BaCk' u n d Pra | | n e ntru h e Fettdicht und temperaturbestandig

von -40 bis +180 °C. Inkl. 24 Sticker.

Baking and chocolate chest 24 present chests to filyourselt

Made of sturdy oven carton.

7x7x4+4cm - 170 ml - 6 Stiick/Packung « VE 10 Greaseproof and temperature

7x7x4+4cm+ 170 ml « 6 pieces/pack « PU 10 resist.ant from -40 to +180 °C. Incl.
24 stickers.

Boxen7x7 x4 cm« 170 ml
24 Stiick/Packung - VE 12
o Sticker @ 2,6 cm
Boxes 7x7 x4 cm « 170 ml
@ 24 pieces/pack « PU 12

FSC Sticker @ 2,6 cm

Punkte weiB/rot - Dots White/red Sterne weiB/rot « Stars White/red Sterne weiB/gold . Stars White/gold ,Leckerli“-Box « ,Treats” box Pfoten « Paws
7052820610A 7052970610A 7052290610A 7052580610A 7052582412PFOTE
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Backpapiere
Baking papers

Perfekt wenn's schnell gehen muss! Prazise Passform. Bereits fertig zugeschnitten. Backfest bis

220 °C. In Lebensmittelqualitat. Kein Anbacken durch beidseitige Antihaftbeschichtung, kein Einfetten.

In Flowpack verpackt. FSC®-zertifiziertes Papier. Kompostierbar und umweltfreundlich.

Perfect when you need to go fast! Precise fit. Already cut to size. Bakeproof up to 220 °C. In
food quality. No caking due to non-stick coating on both sides, no greasing. Packed in flowpack.
FSC®-certified paper. Compostable and environmentally friendly.

<

kompostierbar
7P1192

WeiB « White
3700741020

WeiB « White
4223741020

WeiB « White
1350746010FSC

Backpapier Rund
Baking paper round

Ideal flir Springformen mit einer BodengroBe
von @ 26 oder @ 28 cm. 1/8 Falz.
@ 37 cm - 10 Stiick/Packung « VE 20

Ideal for round springform moulds with a
base size of @ 26 or @ 28 cm. 1/8 fold.
@ 37 cm - 10 pieces/pack « PU 20

Kastenform-Backpapier
Loaf pan baking paper

Ideal fiir Kastenkuchenformen bis 30 cm. 1/8 Falz.
42 x 23 ¢cm - 10 Stiick/Packung « VE 20

Ideal for rectangular moulds up to 30 cm. 1/8 fold.
42 x 23 cm « 10 pieces/pack « PU 20

Backtrennpapier
Baking parchment paper

@13 cm - 60 Stiick/Packung « VE 10
@13 cm - 60 pieces/pack « PU 10
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Tortenspitzen
Cake doilies

Die Vielseitigkeit unserer Tortenspitzen. Mit
ihrem schlichten filigranen Dekor kann sie fir
Torten und Backkreationen verwendet werden.
Aber auch ein Tisch-Setting kann mit unseren
Spitzen in ein besonderes Licht getaucht werden.
Dank verschiedener Farben, GroBen und Formen
konnen Tischdekorationen edel, zart oder
modern interpretiert werden.

The variety of our cake lace. With its simple
filigree decoration, it can be used for cakes
and baking creations. But also a table setting
can be bathed in a special light with our laces
Thanks to different colors, sizes and shapes,
table decorations can be interpreted as noble,
delicate or modern.

Hergestellt aus lebensmittelechtem Papier.
Mit filigran gepragtem Dekor. In Flowpack.

Made of food safe paper. With filigree
embossed decoration. In flowpack.
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Tortenspitzen WeiB
Cake doilies White

Erhaltlich in verschiedenen GroBen
und Designs. Die weiBe Tortenspitzen
sind als industriell kompostierbar und
FSC® zertifiziert.

Available in different sizes and
designs. The White cake doilies are
certified as industrially compostable
and FSC® certified.

g

kompostierbar
7P1192

Barock - Baroque

Rose

Rund - Round

Artikelnummer Dekor @ AuBen/cm @ lInnen/cm  Stiick/Packung  VE
Article number Design @ outside/cm = @ inside/cm Pieces/pack PU
0921102410 Rose 9 5 24 10
1022104025 Barock - Baroque 10 5 40 25
1121101210 Rose 12 8 12 10
1621101210 Rose 16 9,5 12 10
1791102425 Rose 17 10 24 25
2021100610 Rose 20 12 6 10
2221100610 Rose 22 14 6 10
2293102025 Rose 22 14 20 25
2821100610 Rose 28 18 6 10
3021100610 Rose 30 19 6 10
3091101225 Rose 30 19 12 25
3221100610** Rose 32 22 6 10
3391101225 Rose 33 21 12 25
3601100628FSC* 36 24 6 25
3602101228FSC* 36 24 12 25
3621100625 Rose 36 24 6 25
4021100625 Rose 40 26 6 25

*Preiswerte Haushaltspackung. Verschiedene Dekore. « Good value household pack. Different decors.
**1/4 Falz - 1/4 fold

FSC Kompostierbar
7P1192

Rechteckig « Rectangular

Artikelnummer Dekor AuBen/cm Innen/cm  Stiick/Packung  VE
Article number Design outside/cm inside/cm Pieces/pack PU
2940100610** Bliite « Blossom 30x18 21x9 6 10
3901100628* Bliite « Blossom 40x 20 32x13 6 25
3940100625 Bliite « Blossom 40x 20 32x13 6 25
4040100610 Bliite « Blossom 40 x 30 29x19 6 10

*Preiswerte Haushaltspackung. Verschiedene Dekore. - Good value household pack. Different decors.
**1/2 Falz - 1/2 fold

Bliite - Blossom



Tortenspitzen Rose Gold & Silber*
Cake doilies Rose Gold & Silver*

auBen @ 36 cm - innen @ 24 cm - 4 Stiick/Packung « VE 25
outside @ 36 cm - inside @ 24 cm « 4 pieces/pack « PU 25

Rose Gold Rose Silber « Rose Silver Mango
3621390425 3621190425 3621350310

Tortenspitzen Korb Gold & Silber*
Cake doilies Basket Gold & Silver*
auBen @ 36 cm - innen @ 24 cm - 3 Stiick/Packung « VE 10
outside @ 36 cm - inside @ 24 cm - 3 pieces/pack - PU 10

Korb Gold - Basket Gold Korb Silber - Basket Silver Rot « Red Buttercreme « Butter cream Jade Blau « Blue
3691390310 3691190310 3621230310 3621310310 3621600310 3621510310

*1/2 Falz - 1/2 fold




Tortenscheibe Weil3
Cake plates White

Eine zauberhafte Basis fiir Kuchen und Torten.
Aus stabilem Frischfaser-Karton in lebensmittel-
echter Qualitat. FSC®-zertifiziertes Papier.

@ 28 cm « 6 Stiick/Packung « VE 25

A magical base for cakes and tortes. Made of
sturdy fresh fibre cardboard in food-safe quality.
FSC®-certified paper.

@ 28 cm - 6 pieces/pack « PU 25

WeiB « White
2806010622FSC

Goldscheiben
Gold boards

Aus extra stabilem (1,5 mm stark) und fettdichtem
Karton in lebensmittelechter Qualitat.
3 Stiick/Packung « VE 10

Made of extra stable (1,5 mm thick) and
greaseproof cardboard in food-safe quality.
3 pieces/pack - PU 10

Tissue-Tassendeckchen
Tissue cup mats

Tassendeckchen aus Saugstoffpapier. Mit feiner
Rosenpragung. In Flowpack. FSC®-zertifiziertes Papier.
@9 cm « 20 Stiick/Packung - VE 20

Tissue cup mats made of absorbent paper. With fine
rose embossing. In a flowpack. FSC®-certified paper.
@ 9 cm - 20 pieces/pack « PU 20

FSC

WeiB « White
9021102020

Gepragte Kerzenmanschetten
Die-cut candle cuffs

Gepragte Kerzen- und Straussmanschetten aus Karton
als Kerzentropfschutz und fiir Blumenbouquets.
@10 cm « 6 Stiick/Packung « VE 10

Embossed cardboard candle and bouquet sleeves as

candle drip protectors and for flower bouquets. WeiB - White
@10 cm - 6 pieces/pack - PU 10 8003105000

Tropfringe
Drop catchers

Die perfekte Tropfenauffanger. Aus Saugstoffpapier.

P @5 cm - 30 Stiick/Pck. « VE 25

3 H 3
@28 cm ©30cm % The perfect drip catcher. Made of absorbent papier.
@ 5 cm - 30 pieces/pack « PU 25

Gold Gold WeiB « White
2800390310 3000390310 8005003025



Tischdekoration
Table decoration

Filigrane Tischdekoration fiir besondere Momente. Ein einladender
Tisch schafft sofort einen Wohlflihimoment. Unser Sortiment bietet eine
breite Farbpalette an Tischtuchpapieren, die mit farblichen Akzenten
unsere Dekorationslieblinge erganzt werden konnen.

Delicate table decoration for special moments. An inviting table
instantly creates a feel-good moment. Our assortment offers a wide
color palette of tablecloth papers, which can be complemented
with colorful accents our decoration favorites.

o

5
(8]
>
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o

o

Tischtuchpapier Festival
Paper tablecloth Festival

40 g/gqm « 40 gsm

Artikelnummer GroBe/m VE
Article number Size/m PU
2001 1x10 25
2002 1x 25 10
2005 1x 50 6
2006 1x100 4
2010 0,8x50 6
2015 1,2 x 50 6
2016 1,2x10 25

Tischtuchpapier Serenade
Paper tablecloth Serenade

50 g/qm « 50 gsm

Artikelnummer GroBe/m VE
Article number Size/m PU
3001 1x10 25
3002 1x25 10
3005 1x50 6
3015 1,2x50 6

WeiBes Tischtuchpapier. Mit feiner, stilvoller
Damastpragung. 100% Recycling. Kann problemlos
zurechtgeschnitten werden. 1 Rolle/Packung.

White tablecloth paper. With fine stylish damask
embossing. 100% recycled. Can be cut to size
without any problems. 1 roll/pack.
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Tischtuchpapier Uni
Paper tablecloth Uni

o))

5
3]
>
o
Q

x

1x10 m - 1 Rolle/Packung « VE 25
1x10 m « Troll/pack « PU 25

Pink Bordeaux Rot - Red Gelb « Yellow Vanille - Vanilla
2021-27 2021-72 5022-23 5022-33 5022-17

1x50 m - 1 Rolle/Packung - VE 6
1x50 m « 1roll/pack « PU 6

Rot « Red Terrakotta « Terracotta Orange Gelb « Yellow Dunkelgriin « Dark green Blau « Blue
2021-23 2021-87 2021-85 2021-33 5022-60 5022-51
Vanille « Vanilla Apfelgriin « Apple green Dunkelgriin « Dark green Blau « Blue

202117 2021-61 2021-60 2021-51

Tischtuchpapier Set
Paper tablecloth Set

Rot, Orange, Gelb, Apfelgriin, Blau
Red, Orange, Yellow, Apple green, Blue

1x10 m - 25 Rolle/Packung « VE 1
1x10 m - 25 roll/pack « PU 1

Hellblau « Light blue Mint Tiirkis « Turquoise Grau « Grey Farbig sortiert - Colours assorted
2021-55 2021-56 2021-57 2021-88 2031
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Karo rot/wei3
Squares red/White
2040

Schwarz-rot-gold
Black-red-gold
2579

Karo blau/weiB
Squares blue/White
2041

Bayerische Raute
Bavarian rhombus
2025

Tischtuchpapier Dekor

Paper tablecloth Design

1Rolle/Packung « 1roll/pack

Artikelnummer Dekor GroBe/m VE
Article number Design Size/m PU
Karo rot/weiB
2040 Squares red/White 1x10 25
Karo blau/weiB
204 Squares blue/White 1x10 2
Karo rot/weiB
2050 Squares red/White 1%50 6
Karo blau/weiB
2051 Squares blue/White 1%50 6
Schwarz-rot-gold
2579 Black-red-gold 1x10 »
2025 Bayer!sche Raute 110 25
Bavarian rhombus
2026 Bayerfsche Raute 1x25 10
Bavarian rhombus
2027 Bayerische Raute 1x 50 6

Bavarian rhombus

Biedermeiermanschetten Weif3
Biedermeier-cuffs White

Floristikdeko aus nassfestem Papier gefertigt.
25 Stiick/Packung « VE 25

Floral decoration made of wet-strength paper.
25 pieces/pack « PU 25

0350042527 @8cm | 4450042527 010 cm

0600042527 @13cm | 0700042527 016.cm

1000042527 023cm | 1100042527 026 cm

0500042527

0800042527

1200042527

012cm

@18 cm

@27 cm

0900042527

1450042527

@22cm

©30cm
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Rot « Red
0700232527

Rot - Red
0800232527

Rot « Red
1000232527

Biedermeiermanschetten

@16 cm

@18 cm

@23cm

Griin « Green
0700452527

Griin « Green
0800452527

Griin « Green
1000452527

Biedermeier-cuffs

Floristikdeko aus nassfestem Papier gefertigt.
25 Stiick/Packung « VE 25

Floral decoration made of wet-strength paper.

25 pieces/pack « PU 25

016 cm

@18 cm

@23cm

Dunkelblau - Dark Blue
0700512527

Dunkelblau « Dark Blue
0800512527

Dunkelblau « Dark Blue
1000512527

@16 cm

@18 cm

@23 cm

Silber « Silver
0600182527

Silber « Silver
0800182527

Silber - Silver
1000182527

@13 cm

218 cm

@23cm

Gold
0600382527

Gold
0800382527

Gold
1000382527

@13 cm

@18 cm

@23cm

Silber « Silver
0700182527

Silber « Silver
0900182527

©16cm

@22cm

Gold
0700382527

Gold
0900382527

@16 cm

@22cm
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Jubilaumszahlen
Anniversary shields

Je hoher die Zahl, umso
schoner das Alter.

The higher the number, the
more beautiful the age.

50 Gold 60 Gold
1230500192 1230600192
75 Gold 80 Gold
1230750192 1230800192

Hergestellt aus stabiler, formfester goldener
Pappe, von Hand geprégt und gestanzt. An
einem integrierten Draht zum Stecken.

Made of sturdy, shape-retaining golden
cardboard, embossed and punched by hand.
On an integrated wire.

@ 13 cm - 1 Stiick » VE 10
@13 ¢cm « 1 piece « PU 10

25 Silber « 25 Silver
1230250192

70 Gold
1230700192

90 Gold
1230900192

18 Gold
1225180192

50 Gold
1225500192

75 Gold
1225750192

95 Gold
1225950192

25 Silber « 25 Silver
1225250192

60 Gold
1225600192

80 Gold
1225800192

100 Gold
1225000192

30 Gold
1225300192

65 Gold
1225650192

85 Gold
1225850192

8x12 cm « 1 Stiick « VE 10
8x12 cm - 1piece « PU10

40 Gold
1225400192

70 Gold
1225700192

90 Gold
1225900192
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25 Silber - 25 Silver
1234250192

60 Gold
1234600192

80 Gold
1234800192

@ 24 cm « 1 Stiick - VE10
@ 24 cm « 1 piece - PU 10

30 Gold
1234300192

65 Gold
1234650192

85 Gold
1234850192

40 Gold
1234400192

70 Gold
1234700192

90 Gold
1234900192

50 Gold
1234500192

75 Gold
1234750192

100 Gold
1234000192

So kaufen Sie bei uns ein
Directly purchase from us

Beratung - Consulting

Sie haben Fragen? Rufen Sie uns an. Gerne erklaren wir lhnen unsere Produkte und
Dienstleistungen. Fiir eingehende Beratungen steht lhnen auch unser AuBendienst
zur Verfiigung. Vereinbaren Sie lhren Besuchstermin.

Any questions? We are happy to advise you on matters which impact our products
and services. For in-depth consultations, you will also find our field service available.
Arrange a date that is convenient for an advising visit.

Lieferzeiten - Delivery times

Am Lager vorratige Ware liefern wir in der Regel innerhalb
von 24 - 48 Stunden an Sie aus.

Goods which we have available in stock are usually
dispatched within 24 to 48 hours.

Vertrieb & Marketing - Sales & Marketing

Wir unterstiitzen Sie gerne bei Ihren Verkaufsaktivitaten, in dem wir lhnen Bild-
material von Produkten, Texten und Sonderartikel zu senden. Damit wir mit [hnen
eng zusammenarbeiten konnen, freuen wir uns, wenn Sie uns diesbeziiglich sehr
friih tber lhre Wiinsche informieren.

We can support your active sales campaigns. We supply tailored solutions for your
packaging and we would be glad to send you product pictures, food photos, texts

and special articles. Please inform us at an early stage, as we like to work together
in close partnership with our customers.

Retouren « Return Policy

Wir wiinschen uns natiirlich, dass Sie mit ihrem Kauf zufrieden sind, dennoch kann
es passieren, dass Sie es nicht sind, fiir diesen Fall erldutern wir nachfolgend unsere
Riicknahmerichtlinien. Riicksendungen bearbeiten wir nur nach telefonischer Riick-
sprache. Zogern Sie also nicht uns anzurufen. Unser Riicknahme-Team hilft lhnen
gerne weiter. Wenn Sie ihre Bestellung zuriickschicken wollen, beachten Sie bitte,
dass die Verpackung unbeschadigt und im Originalzustand sein muss. Und bitte
achten Sie auch auf sorgféltige Verpackung der Ware.

We always hope you’re happy with your new purchase but just in case you’re not,
we’ve set out below if and how you can return it. Returns are only made by phone.
So please don't hesitate to call our returns department. If you decide it’s not for you,
you’ll need to ensure the goods you’re returning are in their original packaging,
undamaged and complete with all accessories. Please make sure that the returned
goods are safely packed.

Vertriebsnetz

Distribution network

Osterreich » Austria

Dr. Oskar Eipeldauer Nfg. e.K.
Auf der Stierwiese 4
A-2345 Brunn am Gebirge
Tel. +43 2236 377519

+43 65 04 50 46 08
Fax +431253 303342 39
eipeldauer.agentur@kabsi.at

Italien - ltalia

PBS-EURO-Service SRL GmbH
Reifstrasse 7

1-39040 Laag bei Neumarkt (BZ)
Tel. +39 471 8186 81

Fax +39 4718186 74
info@pbs-euro-service.com

Schweiz . Suisse

Feldner Partner AG
Holzhausernstrasse 30
CH-6343 Rotkreuz/Zug
Tel. +4141799 80 70
Fax +4141799 80 75
info@feldner.ch

Die Farben der Artikel kénnen von denjenigen auf den Fotos abweichen. Dies hangt von den Lichtverhdltnissen der Aufnahme und der
Druckqualitat ab. Fiir weitere Informationen, die Allgemeinen Geschéftsbedingungen und kompletten Beschreibungen der Artikeln kénnen
Sie auf unserem Online-Shop https://demmler.de abrufen.

Das Angebot ist giiltig bis zum 31.12.2023 bzw. bis zum Erscheinen des neuen Katalogs. Herausgeber: Demmler GmbH, Dezember 2022.
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3 FSC®-ZERTIFIZIERTE PRODUKTE | NACHHALTIGE BACKFORMEN IN TOLLEN DESIGNS | VERSANDKOSTENFREI AB 20 €
Kategorie » Category —

Unser exklusives Sortiment nach Produktgruppen gegliedert

und mit ansprechenden Bildern versehen. ererEen | i Aae Demmler QARG
Our exclusive assortment structured according to product Fr dich in Berlin produziert. o

groups and prOVided with appealing piCtures. BACKFORMEN\/  MUFFINFORMEN\/  PRASENTIEREN & DEKO\/  BACK & SPEZIALPAPIER\/  ANLASSE\ EINMACHGLASER  EINWEG-ARTIKEL\/  SALE

lhr Konto « Your Account
Kundenkonto & Warenkorb mit Bestellhistorie.
Account & Shopping Bag order history.

Sale
Keine besonderen Angebote mehr verpassen.
Never miss a special offer.

Neuheiten « Novelties
Jederzeit up to date.
Always up to date.

Social Media Fir dich in Berlin produziert.

Ein inspirierender Social-Media-Feed
bringt stetig aktuelle Inhalte.
An inspiring social media feed brings
constantly updated content.

Magazin @
Rezepte und Ideen rund um das Backen.
Recipes and ideas for baking.

Backformen Muffinformen Tortenunterlagen Backpapiere

Galerie
Aussagekraftige Produktabbildungen.
Detailed product illustrations.

Komfortabel und immer erreichbar

Detailed and accurate product description.

o ° Verfiigbarkeit « Availability
Convenient and a |Ways available Sofor sehn, ob in Artiel verfigbar i,
See immediately if an item is available.
Keine Mindestbestellmenge - No minimum order quantity Responsive Design
Unabhéngig von Offnungszeiten - Regardless of opening hours
Alle Produktinformationen « Full product information
365 Tage im Jahr, 24 Stunden am Tag - 365 days per year, 24 hours a day
Gezielt nach Produkten suchen - Search specifically for products
Telefonische Beratung - Telephone advice



Demmler GmbH
Kaiser-Wilhelm-StraBe 7
D-12247 Berlin

Tel. +49 30 77 00 08-0
info@demmler.de
https://demmler.de

A
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TUVRheinland
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